SIG SAUER MPX HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HANDGUARD
DROP-IN ALUMINUM 14 BLACK

Add Accessories to Your SIG Sauer MPX

Pistol-caliber carbines have grown in popularity in recent years, and one of the
more-common options seen on the market is the SIG Sauer MPX. This
pistol-caliber carbine comes in several configurations and can be easily
enhanced with the Midwest Industries SIG Sauer MPX Drop-In Handguard.
M-LOK-compatible attachment slots Made from aluminum Features black
hard-coat-anodized finish The Midwest Industries SIG Sauer MPX Drop-In
Handguard can be had in 4.5-, 6.5-, 8-, 10.5- and 14-inch lengths.

Attributes

Name: HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 14 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026734

Mfr. No.: MI-MPX14M

Color: Black

Length: 14

Make: Sig Sauer

Material: Aluminum

Model: MPX

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.538kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 457mm

UPC: 816537011170

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den SIG SAUER MPX
HANDGUARD DROPIN MLOK

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN MLOK von Midwest
Industries. Dieser Handguard wurde entwickelt, um die Leistung Ihres PistolkaliberKarabiners zu verbessern. Um die
Sicherheit und die ordnungsgeméfie Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichten Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen SIG SAUER MPX Modellen.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard immer geeignete Schutzausriistung (z. B. Handschuhe).
Achten Sie darauf, dass der Handguard sicher und fest montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen wahrend und nach der Benutzung.

Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Losungsmittel zur Reinigung des Handguards.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubendreher).
® Uberprifen Sie, ob der Handguard unbeschédigt ist und alle Teile vorhanden sind.

2. Installation:

® Entfernen Sie den bestehenden Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den Midwest Industries Handguard auf die vorgesehenen Halterungen des SIG SAUER
MPX.

® Befestigen Sie den Handguard mit den mitgelieferten Schrauben. Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

3. Nutzung:

® Verwenden Sie den Handguard nur, wenn er ordnungsgemalr installiert ist.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Handguard sicher befestigt ist.

® Flhren Sie regelmafige Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass der Handguard in einwandfreiem
Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Wenn der Handguard beschadigt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Haushaltsmidill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte
Kontaktstelle fur Sicherheitsanfragen haben.



Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN MLOK
HANDGUARD SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SIG Sauer MPX Handguard Dropln MLOK Handguard. This product is designed to
enhance your pistolcaliber carbine experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure the safe use and installation of your handguard.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the handguard before each use to ensure it is free from damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible attachments with the MLOK slots to avoid accidents.

Do not exceed the recommended weight limits for attachments.

Ensure that the handguard is securely attached to the firearm before use.
Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or harsh chemicals.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Handguard: If applicable, carefully remove the existing handguard according to the
manufacturer's instructions.

3. Align the Handguard: Position the SIG Sauer MPX Dropln Handguard over the firearm's receiver.

4. Secure the Handguard: Slide the handguard into place until it is fully seated. Ensure it is aligned with the
mounting points.

5. Check Stability: Verify that the handguard is securely attached by gently pulling on it. It should not move or
shift.

6. Attach Accessories: If desired, attach MLOKcompatible accessories following their specific installation
instructions.

Usage Guidelines
® Ensure that all accessories are properly secured before using the firearm.

® Regularly check the handguard and attachments for signs of wear or damage.
® |f any issues are detected, discontinue use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities for designated disposal sites or recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIG Sauer MPX Handguard Dropln MLOK Handguard, please refer to
the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.



Stay safe and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Dropln de Midwest Industries para el SIG
Sauer MPX

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard Droplin de Midwest Industries para el SIG Sauer MPX. Este producto esta disefiado
para mejorar la funcionalidad y el rendimiento de tu carabina. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad
del producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad
Para asegurar un uso seguro del Handguard Dropln, considera las siguientes pautas:

® Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para el SIG Sauer MPX. No lo utilices con otros
modelos.

® |nspeccidn regular: Revisa el Handguard regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras alguna anomalia, no lo uses y consulta a un profesional.

* Almacenamiento seguro: Guarda el Handguard en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y
mascotas.

* Uso de equipo de proteccion: Siempre utiliza equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad,
cuando instales o manipules el Handguard.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso
Al utilizar el Handguard Dropln, ten en cuenta las siguientes precauciones:

® Evita el contacto con el calor: No expongas el Handguard a fuentes de calor extremo, ya que esto puede
afectar su integridad.

®* Manipulacién cuidadosa: Maneja el Handguard con cuidado para evitar dafios. No utilices herramientas
inadecuadas durante la instalacion.

* No modifiques el producto: No realices modificaciones al Handguard, ya que esto puede comprometer su
seguridad y rendimiento.

* Uso responsable: Siempre actia de manera responsable y asegirate de que el producto sea utilizado por
personas capacitadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para instalar y usar el Handguard Dropln:



1. Herramientas necesarias:

® Destornillador adecuado
® | lave Allen (si es necesario)

2. Instalacion:

® Asegurate de que el SIG Sauer MPX esté descargado y en un lugar seguro.
Retira el handguard original, siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el Handguard Dropln de Midwest Industries en su lugar, asegurandote de que las ranuras de
sujecion MLOK estén alineadas correctamente.

® Aprieta los tornillos segun las especificaciones del fabricante, utilizando la herramienta adecuada.

3. Uso:
Una vez instalado, verifica que el Handguard esté firmemente sujeto antes de utilizar el carabina.

Utiliza el Handguard para montar accesorios compatibles con MLOK, asegurandote de seguir las
instrucciones de instalacion de cada accesorio.

Instrucciones de Eliminacion
Cuando decidas deshacerte del Handguard Dropln, sigue estas pautas:

® Reciclaje: Si es posible, recicla el aluminio del Handguard en un centro de reciclaje local.
® Eliminacién segura: Si el producto esta dafiado o no se puede reciclar, deséchalo de manera segura,
evitando que caiga en manos inadecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad o uso del producto, busca el contacto de la empresa en la
documentacidn proporcionada con el producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
reportalo a las autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le GardeMain Dropin MLOK
Midwest Industries pour SIG Sauer MPX

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Dropln MLOK de Midwest Industries pour votre carabine SIG Sauer MPX. Ce
produit est congu pour améliorer la performance et la fonctionnalité de votre arme. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le gardemain est installé correctement avant d'utiliser votre carabine.

Ne jamais manipuler I'arme sans avoir pris les précautions de sécurité nécessaires.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Veérifiez régulierement I'état du gardemain et remplacezle si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommage.

® Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas dépasser la longueur de montage recommandée pour votre modele de carabine.

Evitez de toucher le gardemain immédiatement aprés le tir, car il peut devenir extrémement chaud.
Ne pas utiliser d'accessoires hon compatibles qui pourraient affecter la sécurité ou la performance.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre carabine.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Retrait de I'ancien gardemain :
® Suivez les instructions du fabricant pour retirer le gardemain d'origine de votre SIG Sauer MPX.
3. Installation du gardemain Droplin :
® Alignez le gardemain Dropln avec les points de fixation MLOK de votre carabine.
Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain en place, en vous assurant qu'il est bien serré mais

sans forcer.
® Vérifiez que le gardemain est solidement fixé avant de procéder a I'utilisation.

Utilisation
® Une fois installé, vous pouvez utiliser le gardemain pour monter des accessoires compatibles MLOK.

® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés et sécurisés avant d'utiliser votre carabine.
® Suivez toujours les instructions d'utilisation des accessoires que vous choisissez d'installer.

Instructions de Mise au Rebut



® |orsque vous n'utilisez plus le gardemain, ou s'il est endommageé, suivez les réglementations locales pour le
recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le gardemain dans des ordures ménageéres ordinaires.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des
composants en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site web du fabricant pour des informations de contact appropriées.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sire et efficace de votre
gardemain Dropln MLOK Midwest Industries pour SIG Sauer MPX. Merci de faire preuve de prudence et de
responsabilité lors de I'utilisation de votre équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il handguard Dropln MLOK in alluminio di Midwest Industries per la tua SIG Sauer MPX.
Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma & essenziale utilizzarlo in modo sicuro.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell’'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il handguard se presenta segni di danni evidenti.

Assicurati che il handguard sia correttamente installato e fissato prima di utilizzare la carabina.

Non sovraccaricare il handguard con accessori che superano il peso raccomandato.

Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e protezioni per le orecchie, durante I'uso della carabina.
Non utilizzare il handguard in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione:

Rimuovi il handguard originale dalla tua SIG Sauer MPX seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il handguard Dropln MLOK di Midwest Industries sulla tua carabina.

Fissa saldamente il handguard utilizzando le viti appropriate fornite.

Controlla che il handguard sia ben fissato e non si muova.

3. Uso:
Una volta installato, puoi iniziare a utilizzare la tua carabina con il nuovo handguard.

® Assicurati che tutti gli accessori siano montati correttamente e siano compatibili con il sistema MLOK.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Contatta i servizi di gestione dei rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di installazione o su eventuali problemi, ti
consigliamo di contattare il tuo rivenditore o un professionista specializzato nel settore. Assicurati di avere il numero
di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il handguard Dropln MLOK di Midwest Industries. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Dropin
MLOK do SIG Sauer MPX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci Dropln MLOK do SIG Sauer MPX od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

Uzywaj produktu tylko w zgodzie z instrukcjami zawartymi w niniejszej dokumentac;ji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem rekojesci.
Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie modyfikuj produktu w sposo6b niezgodny z zaleceniami producenta.

Zwro¢ uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace uzytkowania w instrukcji obstugi broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia, takie jak klucz imbusowy.

2. Instalacja rekojesci:
® Zdejmij starg rekojesé, jesli jest zainstalowana.
* Umies¢ nowa rekojes¢ Dropln MLOK w odpowiednim miejscu na broni.
® Uzyj klucza imbusowego, aby dokreci¢ sruby mocujgce rekojesé. Upewnij sie, ze sg dobrze dokrecone,
ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj mocowanie rekojesci przed kazdym uzyciem.
® Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu
metalowego lub technicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi stuzbami lub organami nadzorujgcymi.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z rekojesci Dropln MLOK do SIG Sauer MPX jest kluczowe dla
zapewnienia prawidtowego dziatania i ochrony uzytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych oraz
o regularne sprawdzanie informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu.



SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN KADENSIJA
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN kadensijan kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta kddensijaa vain yhdessa SIG Sauer MPX mallin kanssa.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysaukot ovat kunnolla lukittuja ennen kayttoa.
Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai turvallisuudesta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksid, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® [ue valmistajan mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarréat kaikki vaiheet.

2. Asennus

® [rrota vanha kadensija tarvittaessa.

® Aseta uusi SIG Sauer MPX Dropln kddensija paikalleen.

® Varmista, ettd kaikki MLOKKkiinnitysaukot ovat oikein kohdistettuja ja tiukkoja.
® Tarkista, ettd kadensija on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto

® Kayta kadensijaa tukena ampumisen aikana.
® Varmista, ettd ote on turvallinen ja mukava.
* Ala kayta kadensijaa, jos se tuntuu I8ysélta tai epavakaalta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tukiyhteydet

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset takaisinvetot. Muista, etta turvallisuutesi on tarkeinta, ja oikea kaytto takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen SIG Sauer MPX HANDGUARD DROPIN kadensijan kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for SIG SAUER MPX
HANDGUARD DROPIN MLOK

Introduktion

Tack for att du har valt SIG Sauer MPX Handguard Dropin MLOK frdn Midwest Industries. Denna produkt ar
designad for att forbattra din pistolkaliberkarbin och ge 6kad funktionalitet och komfort. For att sékerstélla en séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med SIG Sauer MPX och bor endast installeras och anvandas pa detta
vapen.

* Kontrollera alltid att vapnet &r avstangt och att det inte finns ndgra patroner i magasinet innan du paborjar
installation eller underhall.

® Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

® Forvara produkten och vapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga.

® Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera regelbundet att handskyddet &r ordentligt fast och inte visar tecken pa slitage eller skada.
Anvand endast tillbehor och komponenter som ar kompatibla med MLOKsystemet.

Om produkten skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en professionell for reparation eller
ersattning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskyddet:

® Ta bort det befintliga handskyddet fran din SIG Sauer MPX.

® Rengor ytan dar det nya handskyddet ska installeras.

® Placera Midwest Industries SIG Sauer MPX Dropin Handguard pé vapnet och se till att det passar
ordentligt.

* Anvand de medfoljande skruvarna och fast handskyddet pa plats.

® Kontrollera att allt &r ordentligt atdraget innan anvandning.

2. Anvéndning av handskyddet:

* Anvand handskyddet for att forbattra greppet och kontrollen éver vapnet.
® Montera eventuella tillbehor pa handskyddet med MLOKfasten enligt tillverkarens anvisningar.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan och efter anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.

® [okala myndigheter kan ha specifika riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter. Kontrollera dessa
riktlinjer innan avyttring.

® Om produkten &r skadad eller defekt, atervinn den i enlighet med lokala regler for metallatervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten relaterad till denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkopsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SIG Sauer
MPX Handguard Dropin MLOK. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpec€nost pouzivani produktu SIG
SAUER MPX HANDGUARD DROPIN MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet’ Midwest Industries SIG Sauer MPX Dropln. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vykon vasi karabiny na pistole SIG Sauer MPX. V této pfirucce najdete ddlezité informace o bezpecnosti,
instalaci a pouzivani produktu, které vam pomohou zajistit jeho bezpecné a efektivni vyuziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je produkt nainstalovan spravné a bezpecné.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemeély pfistup k produktu.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat nebo instalovat, vyhledejte odbornou pomoc.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je karabina na pistole bezpecné zajiSténa.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nelplny.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby se pfedeslo poSkozeni hlinikového materialu.
P¥i instalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze je karabina na pistole zajiSténa a odpojena od zdroje energie.

2. Instalace

Odstranite stavajici rukojet, pokud je to nutné.

Umistéte rukojet Midwest Industries SIG Sauer MPX Droplin do slotu pro MLOK.
Upevnéte rukojet pomoci pfiloZenych Sroubl a utdhnéte je podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda je rukojet pevné a bezpecné pfipevnéna.

3. Pouzivani

® P¥i pouzivani rukojeti dbejte na to, abyste dodrzovali bezpe€nostni pokyny uvedené vysSe.
® Rukojet Ize pouzivat v rliznych délkéach (4,5, 6,5, 8, 10,5 a 14 palcl) v zavislosti na vaSich potiebach.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany. Zkontrolujte, zda je vas mistni recyklacni program schopen zpracovat
hlinik.

* Nepokousejte se produkt spalit nebo jinak znigit, pokud to miZe predstavovat nebezpedi pro Zivotni prostiedi
nebo zdravi.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav tykajicich se bezpe&nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné jeho modelu a sériového
Cisla.



Dékujeme vam za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



